
CHEMLIGHT/AA BATTERY POUCH INSERT

The Spiritus Systems Pouch Insert Suite is designed to optimize your equipment
through organization and increase performance by improving function. The
inserts were designed to be modular, allowing you to mix and match them to your
specific needs. The ChemLight/AA Battery Pouch Insert is a simple yet effective
design that allows you to carry ChemLights or AA batteries in a secure and
organized manner. Spiritus Systems utilized a larger footprint in order to give the
insert stability and keep it in place even in the most non-permissive
environments. While most Velcro placards on the market today are flimsy and
unreliable, Their insert suite is designed to stay in place exactly where you attach
it. Simply attach the Velcro Hard Loop Insert into your pouch or onto your Soft
Loop lined accessory. Holds six ChemLights or six AA batteries. Compatible with
all Spiritus Systems Pouches. Available in Jet Black. Some images shown with
optional accessories, sold separately.

Attributes

Name: CHEMLIGHT/AA BATTERY POUCH INSERT
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100616
Mfr. No.: PI-CB
Color: Black
Delivery weight: 0.02kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den ChemLight/AA Battery
Pouch Insert

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ChemLight/AA Battery Pouch Insert von Spiritus Systems. Dieser Pouch
Insert wurde entwickelt, um Ihre Ausrüstung sicher und organisiert zu halten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um einen sicheren und effektiven Gebrauch zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung verwenden Sie das Produkt nicht mehr.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das ChemLight/AA Battery Pouch Insert nur für ChemLights oder AABatterien.
Achten Sie darauf, dass die ChemLights oder Batterien sicher im Pouch Insert verstaut sind, um ein
Herausfallen zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um die Funktionalität des Inserts nicht zu
beeinträchtigen.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, um eine optimale Lebensdauer zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Pouch Insert sauber und unbeschädigt ist.
Überprüfen Sie den Velcro Hard Loop Insert auf Sauberkeit und Funktionalität.

Installation:

Platzieren Sie den Velcro Hard Loop Insert in Ihrer Tasche oder an Ihrem Soft Loop ausgekleideten
Zubehör.
Drücken Sie fest, um sicherzustellen, dass der Insert sicher haftet.

Nutzung:

Füllen Sie den Pouch Insert mit bis zu sechs ChemLights oder sechs AABatterien.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob die ChemLights oder Batterien sicher im Pouch Insert verstaut sind.

Entfernung:

Ziehen Sie vorsichtig am Pouch Insert, um ihn zu entfernen, wenn Sie ihn nicht mehr benötigen.
Lagern Sie den Pouch Insert an einem sicheren Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle ChemLights oder Batterien ordnungsgemäß entsorgt werden, um
Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle möglichen Gefahren abdecken, die mit der
Verwendung des ChemLight/AA Battery Pouch Insert verbunden sein könnten. Seien Sie immer vorsichtig und
aufmerksam, um Ihre Sicherheit und die anderer zu gewährleisten.
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CHEMLIGHT/AA Battery Pouch Insert Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the CHEMLIGHT/AA Battery Pouch Insert from Spiritus Systems. This product is designed to
help you carry ChemLights or AA batteries securely and efficiently. To ensure your safety and the proper use of this
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure the pouch insert is used only for its intended purpose of carrying ChemLights or AA batteries.
Regularly inspect the pouch insert for any signs of wear or damage before each use.
Keep the pouch insert out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use or injury.
Do not overload the pouch insert beyond its capacity, which is six ChemLights or six AA batteries.
Store the pouch insert in a cool, dry place when not in use to maintain its integrity.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid exposing the pouch insert to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight for extended periods, as
this may affect the materials and functionality.
When attaching the Velcro Hard Loop Insert, ensure it is securely fastened to prevent accidental detachment
during use.
Do not use the pouch insert if it shows any signs of damage, such as tears or frayed edges.
Handle ChemLights and AA batteries with care, following the manufacturer's instructions for each product.
If a ChemLight or battery leaks or is damaged, dispose of it immediately according to local hazardous waste
guidelines.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Open your Spiritus Systems pouch that is compatible with the CHEMLIGHT/AA Battery Pouch Insert.
Locate the Velcro Hard Loop Insert on the back of the pouch insert.
Align the Velcro Hard Loop Insert with the Soft Loop lining inside your pouch.
Firmly press the insert into place to ensure it adheres securely.

Usage:

Place up to six ChemLights or six AA batteries into the pouch insert.
Ensure that the items are positioned securely and do not exceed the recommended capacity.
Close the pouch securely to prevent items from falling out during transport.
When ready to use, remove the pouch insert from the pouch and access your ChemLights or batteries
as needed.

Disposal Instructions
Dispose of the CHEMLIGHT/AA Battery Pouch Insert in accordance with local regulations regarding textile
and plastic waste.
Dispose of any used ChemLights and AA batteries according to local hazardous waste disposal guidelines.
Do not incinerate or expose the pouch insert to flames, as this may cause harmful emissions.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the EUbased contact point provided with
your product packaging or visit the Spiritus Systems website.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the CHEMLIGHT/AA Battery
Pouch Insert. Thank you for prioritizing safety and for your commitment to responsible usage. Please keep this guide
for future reference.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Insert de
Pouch ChemLight/AA Battery de Spiritus Systems

Introducción
Gracias por elegir el insert de pouch ChemLight/AA Battery de Spiritus Systems. Este producto ha sido diseñado
para optimizar tu equipo a través de la organización, mejorando la funcionalidad y el rendimiento. Es importante
seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Este producto está destinado a un uso seguro como parte de tu equipo.
Asegúrate de que el insert no esté dañado antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Si observas algún daño o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este insert está diseñado para sostener hasta seis ChemLights o seis baterías AA. No
excedas esta capacidad.
Superficies limpias: Asegúrate de que la superficie donde montas el insert esté limpia y libre de polvo para
asegurar una buena adhesión.
Condiciones climáticas: Evita el uso del insert en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad, como temperaturas muy altas o bajas.
Verificación de fijaciones: Revisa periódicamente que el Velcro Hard Loop Insert esté bien fijado y no
presente signos de desgaste.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del pouch:

Asegúrate de que tu pouch o accesorio tenga un forro de Soft Loop para una correcta instalación.

Adjuntar el insert:

Coloca el Velcro Hard Loop Insert en la ubicación deseada de tu pouch.
Presiona firmemente para asegurar que el insert esté bien adherido.

Cargar el insert:

Inserta hasta seis ChemLights o seis baterías AA en el insert.
Asegúrate de que estén bien colocados y no sobresalgan.

Comprobaciones finales:

Realiza una revisión final para asegurarte de que todo esté seguro antes de usar tu pouch.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el insert, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de productos de plástico y baterías.
No arrojes el insert en el fuego ni en cuerpos de agua.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor
consulta a tu proveedor o a la plataforma de compra donde adquiriste el insert.



Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo del
insert de pouch ChemLight/AA Battery de Spiritus Systems.
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Guide de Sécurité pour l'Insert de Poche
ChemLight/AA Battery de Spiritus Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi l'insert de poche ChemLight/AA Battery de Spiritus Systems. Ce produit est conçu pour vous
aider à organiser votre équipement de manière efficace tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement
ce guide pour vous assurer d'une utilisation sûre et appropriée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'insert est utilisé uniquement pour son but prévu, c'estàdire transporter des ChemLights ou
des piles AA.
Vérifiez régulièrement l'état de l'insert pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas l'insert à la portée des enfants sans supervision.
En cas de doute sur la sécurité d'utilisation, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas l'insert audelà de sa capacité maximale de six ChemLights ou six piles AA.
Évitez de placer l'insert dans des environnements extrêmes (températures très élevées ou très basses).
Ne retirez pas l'insert de sa fixation Velcro de manière brusque pour éviter d'endommager le produit ou de
vous blesser.
Gardez l'insert propre et sec pour assurer une utilisation optimale.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'Insert :

Fixez l'insert Velcro Hard Loop dans votre poche ou sur un accessoire Soft Loop.
Assurezvous que l'insert est bien fixé avant de l'utiliser.

Utilisation de l'Insert :

Placez jusqu'à six ChemLights ou six piles AA dans l'insert.
Vérifiez que les ChemLights ou piles sont correctement insérés et sécurisés.

Retrait de l'Insert :

Pour retirer l'insert, tirez doucement sur le Velcro pour éviter d'endommager le produit ou la surface de
fixation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'insert avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux et des produits en fin de vie.
Si l'insert est endommagé ou usé, envisagez de le retourner à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact local
de l'UE pour les produits.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto: Inserto Pouch
ChemLight/AA di Spiritus Systems

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Inserto Pouch ChemLight/AA di Spiritus Systems. Questo prodotto è progettato per
ottimizzare il tuo equipaggiamento, garantendo un trasporto sicuro e organizzato di ChemLights e batterie AA. È
importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente l'integrità dell'inserto e sostituiscilo se noti segni di usura o danni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla periodicamente il sito web della Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare l'inserto oltre il limite raccomandato di sei ChemLights o sei batterie AA.
Assicurati che l'inserto sia fissato saldamente alla tua borsa o accessorio.
Non utilizzare il prodotto in ambienti estremi che potrebbero compromettere la sua funzionalità.
Evita di esporre l'inserto a sostanze chimiche aggressive o a temperature estreme.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Attacca l'insert Velcro Hard Loop all'interno della tua borsa o sull'accessorio rivestito in Soft Loop.
Assicurati che sia ben fissato per evitare movimenti durante l'uso.

Uso:

Carica l'inserto con un massimo di sei ChemLights o sei batterie AA.
Controlla che ogni elemento sia ben posizionato e sicuro prima di utilizzare il tuo equipaggiamento.
Durante il trasporto, verifica regolarmente che l'inserto rimanga in posizione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando non è più necessario, smaltisci l'inserto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida di riciclaggio per materiali sintetici e tessuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o supporto riguardo all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore di fiducia o
consultare il sito ufficiale di Spiritus Systems.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkownika

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wkładów do kieszeni ChemLight/AA Battery Pouch Insert od Spiritus Systems. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Proszę dokładnie zapoznać
się z poniższymi informacjami, aby zrozumieć zasady bezpieczeństwa oraz właściwe użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt został zaprojektowany z myślą o bezpiecznym użytkowaniu. Należy przestrzegać wszystkich instrukcji
zawartych w tej instrukcji.
Należy regularnie sprawdzać produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku zauważenia
jakichkolwiek nieprawidłowości, produkt należy wycofać z użycia.
W przypadku niebezpiecznych sytuacji lub wypadków, należy zgłosić to odpowiednim władzom.
Zawsze sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Wkład do kieszeni ChemLight/AA Battery Pouch Insert jest przeznaczony do przechowywania ChemLightów
lub baterii AA. Należy używać go wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Unikaj narażania wkładów na skrajne temperatury, wilgoć oraz substancje chemiczne, które mogą uszkodzić
materiał.
W przypadku używania wkładów z dzieciństwa, należy zapewnić, aby dzieci nie miały dostępu do
ChemLightów ani baterii AA.
Upewnij się, że wkład jest prawidłowo zamocowany przed użyciem, aby uniknąć przypadkowego wypadnięcia
zawartości.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż Wkładu:

Przymocuj wkład Velcro Hard Loop do swojej kieszeni lub do akcesorium z wyściółką Soft Loop.
Upewnij się, że wkład jest mocno przymocowany i nie będzie się przemieszczał podczas użytkowania.

Użytkowanie:

Wkład pomieści do sześciu ChemLightów lub sześciu baterii AA. Upewnij się, że nie przekraczasz tej
liczby, aby zachować bezpieczeństwo.
Regularnie sprawdzaj, czy wkład jest czysty i wolny od zanieczyszczeń, co może wpłynąć na jego
funkcjonalność.

Przechowywanie:

Przechowuj wkład w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Unikaj przechowywania wkładu w miejscach narażonych na bezpośrednie działanie promieni
słonecznych.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy wkład do kieszeni ChemLight/AA Battery Pouch Insert nie jest już potrzebny lub uległ
uszkodzeniu, należy go zutylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj wkładu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera ChemLighty lub baterie. Zgłoś się do lokalnych
punktów zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem Spiritus
Systems lub odwiedzenie strony internetowej producenta.



Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania wkładów do kieszeni ChemLight/AA Battery Pouch
Insert!
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CHEMLIGHT/AA BATTERY POUCH INSERT
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
CHEMLIGHT/AA Battery Pouch Insert on suunniteltu parantamaan varusteesi järjestämistä ja suorituskykyä. Tämä
ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita tietoja tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen
käyttöön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käytössä vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei tuotteen käyttöä valvota aikuisen toimesta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain ChemLight tai AAparistoja, jotka on suunniteltu käytettäväksi tämän insertin kanssa.
Varmista, että insert on kiinnitetty kunnolla Velcro Hard Loop pussiisi tai Soft Loop vuorattuun
lisävarusteeseen ennen käyttöä.
Älä altista insertiä äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Vältä insertin käyttöä ympäristöissä, joissa se voi joutua fyysisen vahingon kohteeksi, kuten voimakkaan iskun
tai terävien esineiden läheisyydessä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Valitse pussi tai lisävaruste, johon haluat kiinnittää insertin.
Aseta Velcro Hard Loop insert pussiin tai Soft Loop vuorattuun lisävarusteeseen.
Varmista, että insert on kunnolla kiinnitetty ja ettei se liiku.

Käyttö:

Aseta enintään kuusi ChemLightia tai kuusi AAparistoa insertiin.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Käytä insertiä vain sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot tai turvallisuustiedotteet.

Huolehtimalla turvallisuudesta ja noudattamalla yllä olevia ohjeita voit varmistaa ChemLight/AA Battery Pouch
Insertin turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för CHEMLIGHT/AA BATTERY
POUCH INSERT

Introduktion
Tack för att du valt CHEMLIGHT/AA BATTERY POUCH INSERT från Spiritus Systems. Denna produkt är utformad
för att optimera din utrustning och säkerställa en säker och organiserad användning av ChemLights och AAbatterier.
För att säkerställa säkerheten och effektiviteten vid användning av denna produkt, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna produkt är utformad för säker användning och uppfyller EU:s säkerhetsstandarder.
Rapportera osäkra produkter: Om du upptäcker en osäker produkt eller olycka, rapportera detta till lämpliga
myndigheter.
Kontrollera återkallelseuppdateringar: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.
Skydd för sårbara grupper: Var särskilt försiktig när produkten används av barn eller andra sårbara grupper.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ChemLights och AAbatterier som är avsedda för denna insats.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick och utan skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller väta.
Fäst insatsen ordentligt i din påse för att förhindra att den lossnar under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av insatsen:

Välj en Spiritus Systems pouch som är kompatibel med insatsen.
Fäst Velcro Hard Loop Insert i pouches insidan, se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att insatsen är stabil och inte rör sig när den är installerad.

Användning av insatsen:

Placera upp till sex ChemLights eller sex AAbatterier i insatsen.
Se till att ChemLights och batterier är korrekt placerade för att undvika att de faller ut.
Använd produkten i enlighet med avsedda användningsområden för att säkerställa optimal funktion och
säkerhet.

Avfallshantering
Avyttra produkten på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av plast och elektroniska produkter.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om produkten eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i ditt
EUland. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och effektiv användning av din
CHEMLIGHT/AA BATTERY POUCH INSERT.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
CHEMLIGHT/AA BATTERY POUCH INSERT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili vložku pro ChemLight/AA baterie od Spiritus Systems. Tento produkt je navržen tak,
aby optimalizoval vaše vybavení a zlepšil jeho funkčnost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití
produktu, seznámíme vás s důležitými bezpečnostními pokyny a pokyny k používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny uvedenými v tomto návodu.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený před každým použitím.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Sledujte všechny aktualizace o bezpečnosti produktu prostřednictvím systému Safety Gate.
Pokud zjistíte jakékoli nebezpečné vlastnosti produktu, okamžitě je hlaste příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Vložka je určena pouze pro ChemLights a AA baterie.
Nepoužívejte produkt k jiným účelům, než pro které je určen.
Ujistěte se, že jsou ChemLights a baterie správně umístěny a zajištěny ve vložce.
Vyvarujte se nadměrné zátěži nebo mechanickému poškození produktu.
Nepoužívejte produkt v extrémních teplotních podmínkách nebo v prostředí s vysokou vlhkostí.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace vložky:

Připevněte vložku s tvrdým smyčkovým suchým zipem do vašeho pouzdra nebo na doplněk s měkkým
smyčkovým podkladem.
Ujistěte se, že je vložka pevně připevněna a stabilní.

Použití vložky:

Umístěte až šest ChemLights nebo šest AA baterií do přihrádek vložky.
Zkontrolujte, zda jsou všechny položky správně uloženy a zajištěny.
V případě potřeby vyměňte vyčerpané baterie nebo ChemLights.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte produkt do běžného odpadu.
Pokud je produkt poškozený, zlikvidujte ho zodpovědně, aby nedošlo k ohrožení životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu kontaktujte příslušné úřady nebo navštivte platformu
Safety Gate pro aktualizace o bezpečnosti produktů.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů. Věříme, že vám vložka pro ChemLight/AA
baterie přinese maximální užitek a spokojenost.


